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Твои искренние пожелания
Его Божественная Милость А. Ч. Бхактиведанта Свами Прабхупада

Мне очень дороги твои искренние пожелания в мой адрес, я очень 
этому рад. Я уверен, что это поможет тебе прогрессировать в сознании 
Кришны. 

Письмо Шрилы Прабхупады Гаргамуни, 31 мая 1968 г. 

«Евангелие эпохи Водолея»  и посещение Иисусом Джаганнатха-Пури
Многие преданные любят цитировать «Евангелие эпохи Водолея», в 

частности, ту его часть, где рассказывается о восемнадцати неизвестных 
годах Иисуса, проведенных в Индии. Там описывается, как он медитиро-
вал в Гималаях, останавливался в мандире Джаганнатхи в Пури и даже уча-
ствовал в Ратха-ятре. Первым, кто наткнулся на эту книгу в начале 1969 
года и принес ее Шриле Прабхупаде, был Тамала Кришна дас, который 
тогда еще не принял санньясу. 

Шриле Прабхупаде, определенно, понравились некоторые моменты 
из этой книги, и в 1969 году он неоднократно цитировал ее в своей 
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проповеди. Однако я не ссылаюсь на нее ни в беседах с учеными, ни в 
общении с преданными, поскольку, как оказалось, позднее Шрила Прабху-
пада изменил свое мнение об этой книге. История «Евангелия эпохи Водо-
лея», а также хронология комментариев к ней Шрилы Прабхупады очень 
интересны. Прежде всего, я приведу несколько примеров того, что именно 
цитировал Шрила Прабхупада в 1969 году.

«Есть книга, которая называется «Евангелие эпохи Водолея», в кото-
рой говорится, что Иисус Христос жил в храме Джаганнатхи. Если бы 
он не был преданным, как бы он мог жить там? Как руководство храма 
могло позволить непреданнному жить в храме? Из этой книги мы 
узнаем, что у Иисуса Христа были очень тесные отношения с тамошними 
священнослужителями».

Письмо Шрилы Прабхупады Хаягриве, 31 июля 1969 г.

В действительности наше Движение сознания Кришны — истин-
ное христианское движение. «Христос» означает «Кришна, лоб которого 
отмечен тилакой». В греческом словаре есть слово «кристос», и предпо-
ложительно это слово заимствовано из санскрита, где есть имя «Кришна». 
Христос  —  это производное от «кристос». Я обнаружил эти подробности 
в книге, которая известна как «Евангелие Господа Иисуса Христа эпохи 
Водолея». 

Письмо Шрилы Прабхупады Шьямасундаре, 31 августа 1969 г.

Не является авторитетной

Однако вскоре после этого Шрила Прабхупада внес дальнейшие уточ-
нения по этому поводу. «Что касается „Евангелия эпохи Водолея Господа 
Иисуса Христа“, то я навскидку взял оттуда несколько высказываний 
только для того, чтобы подтвердить нашу точку зрения, но мы не придаем 
большого значения этой книге. Самое лучшее — принять Господа Иисуса 
Христа как великого преданного и сына Бога. Лучше не вдаваться в под-
робности, обсуждая христианство или какие-либо другие религии».

Письмо Шрилы Прабхупады Тамале Кришне. 14 сентября 1969 г.

«Что касается таких книг, как «Евангелие эпохи Водолея» или даже 
Библия, то мы не можем признать их авторитетными, поскольку есть мне-
ние, что эти слова принадлежат не Христу, а его преданным. Например, в 
«Десяти заповедях» ясно говорится «Не убий», но один епископ в Бостоне 
изменил эту заповедь на «Не убивай». Это означает, что епископ хочет, 
чтобы убийство животных продолжалось. Поэтому не стоит обращаться к 
такой литературе. Мы с огромным уважением относимся к великим про-
поведникам, но нет необходимости серьезно изучать эти книги, разве что 
для каких-то ссылок. Нам нужно изо всех сил проповедовать философию 
любви к Богу и наш метод очень прост. У нас тоже есть множество книг, 
поэтому для нас лучше заниматься своим делом и не отвлекаться на изуче-
ние других книг. Господь Чайтанья определенно этого не одобрял. 

В конце концов, учению сознания Кришны, по меньшей мере, 120 
миллионов лет, и никакое другое учение не может сравниться с ним ни с 
точки зрения древности, ни в плане философии, этики, науки, нравствен-
ности и т.п. Все это излагается в верной перспективе и подтверждено вели-
кими ачарьями. Что касается других учений, они не выдерживают никакого 
сравнения с нашим. Например, если Господь Иисус говорит «Не убий» или 
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«Не убивай», то это не лучшим образом характеризует уровень его аудито-
рии. Наша философия выше подобных предписаний. Мы тоже наставляем 
наших учеников не вступать в недозволенные половые отношения, не есть 
мяса, не употреблять наркотических средств и не участвовать в азартных 
играх, однако эти предписания не являются самоцелью. Самое главное — 
служить Кришне и пожертвовать всем ради Него. И у нас есть множество 
книг, помогающих научиться этому трансцендентному искусству.

Заключение таково: вместо того, чтобы отвлекаться на чтение подоб-
ных неавторитетных книг, лучше уделить больше внимания авторитет-
ной вайшнавской литературе. Священные писания буддистов и христиан 
могут быть словом Божьим, но они не всегда применимы в нашей прак-
тике. Царь может установить определенные законы для преступников, 
находящихся в тюрьме, но это не значит, что эти законы распространя-
ются на законопослушных граждан. Священные писания буддистов и хри-
стиан были предназначены для другой категории людей, и нам не нужно 
тратить время на изучение этих доктрин. Тебе следует снова и снова 
читать наши книги и, насколько возможно, старайся не вникать во все-
возможные противоречия. Нас не слишком интересуют другие религии. 
Наша религия — стать слугой слуги слуги Кришны». 

Письмо Шрилы Прабхупады Хамсадуте. 2 ноября 1969 г.

Хотя Шрила Прабхупада и не поощрял своих учеников ссылаться на 
эту книгу, сам он иногда приводил из нее цитаты во время проповедни-
ческих программ. Но после приведенного выше письма Шьямасундаре, 
написанного в конце августа 1969 года, мы не нашли ни одного упомина-
ния о том, чтобы он ссылался на эту книгу в беседах с преданными.

«Евангелие эпохи Водолея» и ИСККОН

В шестой главе книги «Слуга слуги» Тамала Кришна Госвами подробно 
рассказывает о том, как он принес эту книгу Шриле Прабхупаде, и как 
тому она вначале понравилась, но впоследствии он ее отверг.

— Мне как-то попалась книга под названием «Евангелие эпохи Водо-
лея Господа Иисуса Христа», в которой описываются деяния Иисуса 
в период жизни с 12 до 30 лет, очень важном периоде его жизни, по 
какой-то причине опущенном в «Новом Завете». Поскольку в «Еванге-
лии эпохи Водолея» сказано, что Иисус получил значительную часть сво-
его духовного образования в Индии, я посчитал, что стоит обратить на 
книгу внимание Шрилы Прабхупады, и из любопытства Шрила Праб-
хупада попросил купить ему экземпляр. Во время его последнего визита 
в Лос-Анджелес я на протяжении нескольких дней читал ему о том, как 
Иисус учился у йогов Бенареса, совершал паломничество по святым 
местам и даже принимал участие в фестивале Ратха-ятра в Джаганнат-
ха-Пури. Шрила Прабхупада с интересом слушал.

Однако автор утверждал, что Иисус не одобрял поклонение Боже-
ствам и считал Господа Джаганнатху идолом. Хотя почти вся книга и под-
тверждала традицию сознания Кришны, этот пункт вызвал скептическую 
реакцию у Шрилы Прабхупады. Из какой парампары автор? Прабхупада 
бросил ему вызов. Я объяснил, что предположительно автор почерпнул 
информацию из Хроник Акаши. Прабхупаду мой ответ не удовлетворил. 
Он также спросил, почему в книге столько внимания уделено тому, как 
Иисус излечивал физические недуги людей? 
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Чистый преданный не очень озабочен тем, как излечить физические 

недуги, — он учит своих последователей, как преодолеть обусловленность 
тела путем преданного служения. Хотя Кришна может наделить чистого 
преданного мистическими способностями, какими обладают могуществен-
ные йоги, чистый преданный не пользуется этими способностями для того, 
чтобы совершать чудеса, а предпочитает убеждать своих последователей 
посредством наставлений и своим личным примером в преданном служе-
нии. В заключение Прабхупада сказал, что данная книга не представляет 
особой ценности, так как аутентичность книги очень сомнительна. Несмо-
тря на это, в своей торжественной речи во время фестиваля Патха-ятры 
в Сан-Франциско, обращаясь к публике, он рассказал, как две тысячи лет 
назад Господь Иисус Христос принимал участие в подобном фестивале. 

Происхождение «Евангелия эпохи Водолея»

Автор «Евангелия эпохи Водолея Господа Иисуса Христа» — америка-
нец по имени Леви Доулинг, который был христианским проповедником и 
своего рода мистиком. Его отец был одним из первых священников-энтузи-
астов в церкви Иисуса Христа — движении, которое было создано с целью 
воссоздания изначальной христианской церкви, какой она была до того, 
как она распалась на различные секты. 

Леви Доулинг заявил, что к нему пришло понимание «Евангелия эпохи 
Водолея» во время длительной медитативной практики. Он говорит, что 
записал его с уровня бытия, который не существует физически и может 
быть сопоставлен с Хрониками Акаши. Его жена Ева написала введение 
к книге, в котором она называет мужа пророком, который получил боже-
ственное знание и стал первым евангелистом начавшейся Эпохи Водолея. 

Спорная философия

Даже при беглом чтении «Евангелия эпохи Водолея» можно найти мно-
жество фактов, которые расходятся как с Библией, так и с философией 
гаудия-вайшнавов. Например, в 31 тексте 22 главы говорится, что Христос 
наставлял священников в Пури следующим образом: «Человек спасается, 
достигнув божественной жизни, когда становится единым с Богом». Оче-
видно, что идея слияния преданных с Господом недопустима для последо-
вателей Шри Чайтаньи Махапрабху. 

В главе 26 описывается, как Христос наблюдал за процессией Рат-
ха-ятры Господа Джаганнатхи. «Однажды толпа возбужденных людей 
тащила колесницу Джаганнатхи. И сказал Иисус: „Вот следует форма без 
духа, тело без души, храм без огня на алтаре. Эта колесница Кришны пуста, 
ибо в ней нет Кришны. Эта колесница — лишь идол тех, кто пьян от вина 
плотских вещей» (текст 2-5).

В шестом тексте этой же главы Христос говорит: «Свергните своих 
идолов, они вас не слышат; превратите ваши жертвенные алтари в пепе-
лище». Текст указывает на то, что Христос критиковал не только покло-
нение Божествам, но и повторение святого имени: «Бог живет не в треске 
языков; к Нему нет пути ни от какой святыни идольской».

В «Евангелии эпохи Водолея» мистер Доулинг заявляет, что в ответ на 
приведенные выше наставления Христа люди спросили: «Кому мы будем 
приносить дары? Где будем совершать жертвоприношения?» Иисус отве-
тил: «Отец наш не просит бесполезной порчи растений, зерна, телят и 
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ягнят. То, что сжигается на алтарях, выбрасывается. Никакого благосло-
вения не обрящет тот, кто отбирает пищу у голодных ртов, чтобы уничто-
жить ее в огне. Если хотите принести жертву Богу нашему, просто поло-
жите ваш дар, зерно или мясо, на стол бедняка» (26.17-19).

Именно за это Шрила Прабхупада критикует данную книгу: содей-
ствие мирскому благополучию людей представлено в ней как служение 
Богу. Словом, книга очень противоречива. Один христианский блоггер 
написал: «„Евангелие эпохи Водолея“ — противоречивая смесь христиан-
ства, Нью-эйдж и оккультных представлений».

В Джаганнатха-Пури

Примечательно, что в Ориссе есть предание о том, что Христос 
посещал Пури. Оно повествует о том, что Христос останавливался возле 
Швета-Ганги, что в паре километров на юг, в сторону океана от Джаган-
натха-мандира. Швета-Ганга — одно из пяти главных священных мест в 
Пури, которые обычно посещают паломники. 

Похоже, эта история основана на одном источнике, посвященном 
храму Джаганнатхи в Пури. Этот текст называется «Мадала пахджи» 
(«Хроника барабана»), поскольку содержанием этот текст подобен бара-
бану, сделанному из соединенных определенным методом банановых 
листьев. На самом деле, это обширное собрание сочинений имеет мно-
жество изданий, в которых есть множество сильно расходящихся исто-
рий. Как ученые, так и образованные садху полны сомнений на предмет 
подлинности, по крайней мере, некоторых историй, собранных в этом 
произведении. 

В январе 2016 года мне посчастливилось встретить архиепископа 
Джона, главного священника церкви «Миллион христиан Одиши», очень 
образованного, мягкого и дружелюбного человека. Он даже посетил 
несколько лекций и киртанов на одном из ретритов, которые мы прово-
дим в Пури. 

Я спросил его, слышал ли он, что Христос посещал Пури, и если слы-
шал, то что думает об этом. Архиепископ улыбнулся и сказал, что конечно 
слышал об этом, и не раз. Он сказал: «Но мы не до конца уверены в этом. 
Нет веских доказательств в поддержку этого факта, а также ни один из 
известных светских или религиозных ученых не поддерживает эту идею». 
Он также сказал, что нет ни одного авторитетного теолога или уважаемого 
ученого, которые бы всерьез принимали «Евангелие эпохи Водолея Иисуса 
Христа».

Я пришел к заключению, что, несмотря на то, что события, которые 
мистер Доулинг описывает в «Евангелии эпохи Водолея», очень интересны 
(и могут соответствовать истине), нет достаточно веских доказательств в 
их поддержку. А узнав мнение Шрилы Прабхупады об этой книге, я поте-
рял всякий интерес к ее популяризации.
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